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 Sau khi đưa được gia quyến 
sang Tàu, Trần Ích Tắc đã được 

Nguyên chủ Hốt Tất Liệt cấp một dinh 
thự tại Ngạc Châu để ở. Nguyên chủ cũng 
ban cho ông nhiều bổng lộc nên gia đình 
ông vẫn có một cuộc sống sung túc.

 Nghe tiếng Ích Tắc là một học giả 
uyên thâm của nước Nam, các nhân sĩ 
bản địa ái mộ ông, tìm đến làm quen 
cũng nhiều. Vốn yêu chuộng giới văn 
nhân, ông cho dựng phía sau dinh thự 
một ngôi nhà nhỏ khá xinh xắn để tiếp 
đón họ. Người ta vẫn quen gọi ngôi nhà 
ấy là “Văn Hữu Đình”. Lâu lâu ông lại 



8 ¶ Ngô Viết TrọngNgô Viết Trọng

mời các văn nhân tụ họp ở đó một lần 
để đàm luận văn chương, ngâm thơ vịnh 
cảnh. Những cuộc họp mặt này đã giúp 
ông khuây khỏa phần nào nỗi nhớ quê 
nhà và cũng làm dịu bớt những xáo trộn 
đang diễn ra trong lòng ông.

 Với ông, lối sinh hoạt văn nghệ đó 
cũng không phải mới mẻ gì. Khi còn ở 
Thăng Long, ông đã từng mở một nhà 
học ở bên hữu phủ đệ để chiêu tập văn sĩ 
bốn phương, dạy họ học tập, trau dồi văn 
chương. Ông còn giúp các phương tiện, 
chu cấp cơm áo cho những học trò ng-
hèo khó. Việc làm ấy đã khiến ông được 
từ vua quan tới dân chúng nức lòng ca 
ngợi. Đó là thời gian sống ý nghĩa nhất 
trong cuộc đời quí tộc của ông.

 Trên bước đường lưu lạc quê người 
mà tìm lại được ít nhiều hình ảnh thân 
ái cũ như thế còn gì vui hơn? Vì thế, ông 
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rất trân trọng những buổi họp mặt văn 
nhân ấy. Ở đó ông đã tìm được những 
niềm vui hợp với tâm tính của ông. Ông 
cũng biết những cuộc vui này sẽ không 
kéo dài được bao lâu nữa. Vui ngày nào 
hay ngày đó thôi! Ông sắp nhận lãnh 
một sứ mạng quan trọng, một sứ mạng 
ai cũng biết rất dễ làm biến đổi tâm hồn 
con người!

 Ngay khi mới sang Tàu ông đã được 
Nguyên chủ cho yết kiến. Sau những lời 
khen ngợi, vỗ về, Nguyên chủ lập ng-
hiêm phán: 

 – Trẫm đã cho người sắp xếp nơi ăn 
chốn ở chu đáo cho gia đình khanh. Nếu 
thấy điều gì không thuận tiện, khanh 
cứ báo cho viên quan sở tại biết, y sẽ lo 
đầy đủ theo ý khanh. Sắp tới đây trẫm sẽ 
phong khanh làm An Nam quốc vương. 
Khanh sẽ được đưa trở về An Nam để 
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thay tiếm vương. Trách nhiệm đó không 
phải nhỏ, khanh phải gắng học hỏi thêm 
để gánh vác. Từ giờ phút này khanh được 
phép nghỉ ngơi an dưỡng một thời gian 
để chuẩn bị. Khi cần trẫm sẽ có chiếu 
triệu.

 Nguyên chủ đã truyền lệnh chứ 
không phải hỏi ý. Ích Tắc chỉ biết dập 
đầu lạy tạ ơn. Ông sẽ trở thành An Nam 
quốc vương! Khi nghe Nguyên chủ nói 
vậy, tuy vui mừng nhưng ông cũng không 
khỏi bàng hoàng! Thật tình ông ra đầu 
hàng chỉ vì quá khiếp sợ quân Nguyên 
chứ làm gì dám mơ tới chuyện được làm 
vua!

 Với người Nguyên, ông đã mang sẵn 
một ý niệm không tốt. Từ thuở nhỏ ông 
đã được nghe chính người trong gia đình 
kể lại sự tàn bạo ghê gớm của quân Mông 
Cổ. Như trận chiến cuối năm Đinh Tỵ 
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(đầu 1258), khi chúng chiếm được Thăng 
Long, thấy một trong 3 viên sứ của chúng 
vì bị trói mà chết, chúng đã nổi giận tàn 
sát hàng ngàn dân trong thành để trả thù. 
Mới đây, khi quân Nguyên thanh toán cứ 
điểm Nhai Môn (đảo Hải Nam, 1279), họ 
đã giết hơn mười vạn người, trong đó có 
cả vua Triệu Bính và hầu hết triều thần 
nhà Tống. Hình ảnh tàn bạo đó đã khắc 
sâu vào tâm trí khiến ông mất hết tinh 
thần. Ông nghĩ các đế quốc lớn mạnh 
như Đại Kim, Nam Tống còn bị Mông 
Cổ tiêu diệt thì một nước nhỏ như Đại 
Việt làm sao khỏi bị xóa sổ? Vì thế, khi 
thấy quân Nguyên tấn công quân Trần 
ác liệt quá, ông vội đem cả gia quyến ra 
hàng.

 Ích Tắc là chú ruột của vua Trần 
Khâm (Nhân Tông). Cùng ra hàng với 
ông còn có ba vị tôn thất khác là Trần 
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Kiện, Trần Lộng và Trần Tú Viên. Trong 
bốn gia đình quí tộc ấy, gia đình Ích Tắc 
được Thoát Hoan ưu đãi hơn hết. Y đã 
cho một lực lượng đặc biệt bảo vệ khi 
đưa gia đình Ích Tắc về Tàu. Mãi tới khi 
được vào yết kiến Nguyên chủ, Ích Tắc 
mới rõ người Nguyên đặc biệt ưu đãi 
ông vì họ đã có chủ ý lợi dụng ông.

*

 Nước Đại Việt đã  không bị xóa sổ 
như Trần Ích Tắc nghĩ. Nhờ tài dụng 
binh của Quốc công Tiết chế Hưng Đạo 
vương Trần Quốc Tuấn, cuối cuộc chiến 
quân nhà Trần đã đánh bại được quân 
Nguyên. Các danh tướng của nhà Nguyên 
như Toa Đô, Lý Hằng, Lý Quán... đã bị tử 
trận. Bản thân Thoát Hoan đã phải chui 
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vào ống đồng cho quân sĩ lăn đẩy chạy 
trốn về nước. Trần Lộng và Trần Tú Viên 
may mắn chạy thoát sang Tàu an toàn. 
Riêng Trần Kiện chạy đến ải Chi Lăng 
thì bị quân Nam bắn chết. Thuộc liêu 
của Kiện là Lê Trắc đem xác Kiện chôn ở 
Khâu Ôn rồi cũng trốn sang Tàu.

 Đầu năm 1286, Nguyên chủ Hốt Tất 
Liệt phong Trần Ích Tắc làm An Nam 
quốc vương, Trần Tú Viên làm Phụ 
Nghĩa công, Lê Trắc làm Tòng thị lang, 
lãnh chức Chỉ huyện Lệnh doãn. Lê Trắc 
chỉ là thuộc liêu của Trần Kiện nhưng 
được bổ chức lớn ngay vì y vốn là người 
học rộng, trước kia đã từng được vua 
Trần Cảnh cho hầu cận để giảng sách 
và phong tới chức Thị Lang. Các quan 
An Nam đã đầu hàng và chạy theo quân 
Nguyên khác cũng đều được phong chức 
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tước theo thứ bậc khác nhau, chuẩn bị 
sẵn sàng phò Trần Ích Tắc về nước xây 
dựng một guồng máy cai trị mới.

 Nguyên chủ lại ra lệnh cho thái tử 
Thoát Hoan cùng các tướng Ô Mã Nhi, 
Trương Văn Hổ chuẩn bị binh lực, lương 
thảo để hộ tống Trần Ích Tắc về nước.

 Thoát Hoan nhận mệnh nhưng 
không hăng hái lắm. Có lẽ những cái 
chết của bọn Toa Đô, Lý Quán, Lý Hằng 
và nhất là vụ chính bản thân y phải chui 
ống đồng để tránh tên độc khi rút chạy 
lần trước còn ám ảnh nên y cứ chùng 
chình mãi. Đến cuối năm 1287 Thoát 
Hoan mới chính thức xuất quân.

Trước khi Thoát Hoan xuất quân, Ích Tắc 
nhận được lệnh đi theo quân Nguyên để 
về tiếp thu đất An Nam. Lệnh này làm 
Ích Tắc vừa mừng vừa lo. Mừng vì ông 
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sắp chính thức làm vua nước An Nam. 
Lo vì phải đi theo trong quân rất dễ gặp 
chuyện rủi ro. Ông vẫn chưa quên vụ 
chú ông là Trần Di Ái trước đó 5 năm 
cũng được người Nguyên đưa về làm An 
Nam quốc vương (1282) đã bị thất bại. 
Vừa đến biên giới đội quân hộ tống đã bị 
quân nhà Trần đánh tan tác, Di Ái bị bắt 
rồi bị xử đày ra làm lính suốt đời! Nhưng 
với lệnh quan trọng này ông không cách 
nào thoái thác. Dù sao lần này ông cũng 
được vững tâm hơn vì có Trấn Nam 
vương Thoát Hoan đưa đại quân trấn áp 
quân Nam trước chứ không như Trần Di 
Ái chỉ có một nghìn quân bảo vệ. Ông 
cho mở một bữa tiệc tại tư dinh để tạm 
chia tay với thân quyến. Khi mọi người 
đã tập trung đầy đủ, ông tuyên bố: 

 – Hoàng thiên có mắt, ngài không 
bao giờ phụ kẻ có đức, có lòng! Từ năm 
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ngoái, thiên tử đã phong cho ta tước vị 
An Nam quốc vương. Nhưng lúc đó tình 
hình An Nam còn nhiễu nhương sóng gió 
do tiếm vương và lũ ngụy quan cản trở 
nên ta chưa thể về nước nhậm vị được. 
Bây giờ tình thế đã khác, binh trời đã 
sẵn sàng tiếp tay ta. Ngày mai ta sẽ chính 
thức trở về An Nam! Mục đích chuyến 
hồi hương của ta là kịp thời cứu vớt dân 
An Nam thoát khỏi tai ách binh lửa! Nếu 
tiếm vương và bọn ngụy quan vẫn ngoan 
cố chống lại mệnh trời, nhất định chúng 
sẽ bị binh trời tiêu diệt! Vậy, tất cả hãy 
cùng ta nâng chén rượu để mừng ngày ta 
đứng ra gánh vác trách nhiệm do thiên 
tử giao phó! Ta nhất định sẽ đưa nước 
An Nam đến chỗ hòa bình, thịnh vượng! 
Dân An Nam từ đây sẽ có một cuộc sống 
an cư lạc nghiệp, ấm no hạnh phúc lâu 
dài.
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 Mọi người đều vui vẻ nâng chén hô 
vang:

 – An Nam quốc vương thiên tuế! An 
Nam quốc vương thiên tuế!

 Cạn chén xong, Ích Tắc tự rót một 
chén khác nâng lên rồi tiếp:

 – Ta nghĩ chén rượu chia tay cũng là 
chén rượu mừng ta dấn thân gánh vác 
một sứ mạng trọng đại! Chỉ nay mai tất 
cả chúng ta sẽ được quần tụ ở nơi chôn 
nhau cắt rốn của chúng ta! Đó là một 
điều đáng mừng phải không các ngươi?

 Mọi người lại đồng loạt hô vang:

 – Đáng mừng lắm! Đáng mừng lắm! 
Đáng mừng lắm!

 Trần Ích Tắc lại tiếp tục dõng dạc:
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 – Ngày mai ta sẽ theo quân thiên 
triều đi trước! Các ngươi hãy tạm ở lại 
Ngạc Châu với vương phi. Mọi sinh hoạt 
ở đây vẫn bình thường dưới sự điều hành 
của vương phi. Khi nào sắp đặt xong mọi 
việc ta sẽ cho người về đón rước vương 
phi cùng các ngươi!

 Vương phi dâng chồng một chén 
rượu:

 – Xin chúc mừng vương gia! Nhân 
tiện, thiếp cũng xin dặn dò đôi lời: Đất 
An Nam vốn lắm nhân tài, vương gia 
không nên coi thường! Xin phải hết sức 
cẩn thận mới được! Thiếp buộc lòng 
phải nói thẳng: Các danh tướng Toa Đô, 
Lý Hằng vẫn không giữ mình nổi thì đủ 
biết! Một lần nữa, thiếp xin nhắc vương 
gia phải hết sức cẩn thận!
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 Ích Tắc hơi bực mình vì những lời 
dặn dò chân chất ấy. Ông cau mặt nói 
cứng:

 – Biết rồi, vương phi khỏi phải lo 
xa! Đã có 50 vạn quân của Thái tử Trấn 
Nam vương đi trước san bằng mọi trở 
lực mình còn lo cái nỗi gì?

 – Vậy thì thiếp an tâm. Vương gia 
định đem ai theo hầu hạ?

 – Cho Bùi Đây, Bùi Đó theo để ta sai 
bảo là đủ. Chúng lanh lẹ, lại rất hiểu ý ta. 
Ta chỉ hơi lo việc Bá Ý đang bệnh, vương 
phi phải gắng săn sóc cho con sớm lành. 
Còn Dục nhi được trời cho khỏe mạnh, 
thông minh, ta muốn đem nó theo cho 
vui và tiện thể kềm cặp chữ nghĩa cho nó 
luôn. Chỉ ngại nó còn quá nhỏ. Vương 
phi thấy thế nào?
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 Trần Dục là con thứ của Ích Tắc, em 
của Bá Ý, lúc đó mới lên 9 nhưng thông 
minh khác thường. Nghe cha nói với mẹ 
như thế, Dục vội bước ra xá hai người 
mà thưa:

 – Hài nhi muốn được đi với phụ 
vương! Xin mẫu phi bằng lòng!

 Nghe Dục nói vậy Ích Tắc vui mừng 
lắm:

 – Thế thì quá hay! Vương phi nên 
cho Dục nhi theo ta. Bất quá là nửa năm 
nữa mẹ con sẽ gặp nhau ở Thăng Long 
chứ có gì mà lo!

 Vương phi trìu mến nhìn Trần Dục:

 – Được, con hãy chuẩn bị đi với phụ 
vương. Phải luôn ngoan ngoản nghe phụ 
vương dạy bảo con nhé!
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 – Đa tạ mẫu phi. Hài nhi xin hứa!

 Bữa tiệc gia đình của Ích Tắc hôm đó 
tuy để chia tay nhưng vẫn trọn vui.

*

 Khi Trần Ích Tắc đến quân doanh 
thì gặp Lê Trắc và một số quan chức An 
Nam đã đợi sẵn. Họ đồng loạt vái chào 
Ích Tắc:

 – Chúng thần xin bái kiến vương gia!

 – Miễn lễ! – Trần Ích Tắc xua tay.

 Lúc bấy giờ Lê Trắc đã làm quan với 
nhà Nguyên nhưng cũng tự nguyện xin 
theo Ích Tắc về nước. Lê Trắc tới gần Ích 
Tắc khấu đầu thưa:
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 – Kính chúc vương gia sớm thành 
nghiệp cả! Thần xin theo đỡ đần một tay, 
mong được vương gia thu dụng.

 Trần Ích Tắc vui mừng nói:

 – Tốt lắm! Ta cứ ngại thiên tử không 
cho ông theo ta thôi. Ông làm tham mưu 
cho ta thì còn gì hay hơn!

 – Đa tạ vương gia. Thần sẽ hết lòng 
phò tá!

*

 Thoát Hoan đã chia quân thành 
nhiều đạo cùng tiến vào đất Việt. Một 
đạo tiến thẳng qua ải Nam Quan, một 
đạo tiến qua ải Khả Lợi, một đạo từ Vân 
Nam tiến thẳng xuống Tam Đái... Đạo 
quân thủy của Ô Mã Nhi gồm 500 chiến 
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thuyền theo đường biển đi tắt vào cửa 
Vạn Ninh. Tướng Trương Văn Hổ chỉ 
huy một đạo quân thủy khác chở 70 vạn 
thạch lương thực và khí giới cũng theo 
đường biển theo sau tiếp ứng. Tất cả các 
đạo hẹn nhau cùng hội tụ ở Thăng Long.

 Riêng Trần Ích Tắc được Thoát Hoan 
phái 3 tướng Sảnh Đô Sự, Đạt Vạn Hộ 
và Tiều Thiên Hộ chỉ huy 5.000 quân hộ 
tống lục tục đi sau.

 Trên đường tiến quân, mấy lời dặn 
dò của vương phi cứ ám ảnh Ích Tắc mãi. 
Bà đã lấy cái chết của Toa Đô và Lý Hằng 
để nhắc ông phải cẩn thận. Toa Đô là một 
viên tướng rất kiêu dũng, thiện chiến. Y 
đã lập được nhiều chiến công lừng lẫy khi 
triệt hạ các thành Tương Dương, Phàn 
Thành của nhà Tống. Chiến công của y 
càng vang dội hơn trong các chiến dịch 
ở Giang Nam. Thế mà tới đất Việt y đã 
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phải bỏ xác! Lý Hằng cũng lập rất nhiều 
chiến công trong việc triệt hạ các thành 
Tương Dương, Phàn Thành. Y cũng là 
một trong những vị tướng đã đánh tan 
đạo binh dũng liệt của Văn Thiên Tường 
nhà Tống và cũng tham gia triệt hạ căn 
cứ Nhai Môn. Thế mà đến Đại Việt y 
cũng phải gục ngã! Nghĩ đến đó Ích Tắc 
cảm thấy rùng mình, trong lòng không 
yên.

 Khi qua huyện Tư Minh, ông nói với 
Lê Trắc:

 – Không hiểu sao mấy hôm nay ta 
thấy trong người mệt mỏi khó chịu quá. 
Vừa ra quân đã gặp tình trạng này ta biết 
tính sao đây?

 Lê Trắc biết tỏng tâm trạng của Ích 
Tắc nên thưa:
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 – Chắc vương gia nhuốm bệnh rồi, 
ra trận sẽ không tiện. Vương gia cứ tạm 
ở lại Tư Minh chữa cho khỏe đã. Thần 
sẽ phò vương tử Dục đi thay vương gia 
cũng được!

 Ích Tắc sáng mắt lên, nói:

 – Ý kiến của ông rất hay! Ông chịu 
khó phò vương tử Dục đi trước. Lành 
bệnh ta sẽ nối gót sang An Nam ngay. Cố 
gắng lên nhé! Nếu chuyến đi này thành 
tựu, công đầu sẽ thuộc về ông!

 – Vương gia cứ yên tâm. Thần xin 
nguyện hết lòng lo mọi việc!

 Thế là Trần Ích Tắc cùng một số 
quan chức và hai tên nô bộc Bùi Đây, Bùi 
Đó thuê chỗ ở một tửu lâu tại huyện Tư 
Minh để tạm nghỉ.

*
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 Khi đội quân hộ tống Trần Dục và 
Lê Trắc tiến vào ải Nội Bàng không may 
lại lọt phải một ổ phục kích của quân 
Nam. Một trận mưa tên tẩm độc đã xối 
xả trút lên đầu họ. Tướng Sảnh Đô Sự 
tử trận ngay phút đầu. Rất nhiều quân sĩ 
bị giết, bị thương hoặc bỏ chạy tán loạn. 
Hai tướng Đạt Vạn Hộ, Tiều Thiên Hộ 
chỉ huy số kỵ binh còn lại liều chết phá 
vòng vây, bảo vệ Trần Dục và Lê Trắc 
chạy thoát về biên giới.

 Hôm ấy Trần Ích Tắc đang nóng ruột 
đợi tin tức chiến sự thì Bùi Đây dẫn Lê 
Trắc và Trần Dục vào ra mắt. Thấy cả hai 
đều áo quần tơi tả, Ích Tắc hoảng hốt:

 – Sao các ngươi ra nông nỗi này? 
Việc gì đã xảy ra?
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 Trần Dục nhào đến ôm cha khóc òa:

 – Khiếp quá phụ vương ơi! Chết hết 
cả rồi!

 Trần Ích Tắc tái mặt lắp bắp hỏi dồn:

 – Chuyện gì? Chuyện gì? Sao chưa 
chịu nói cho ta nghe?

 Lê Trắc thưa:

 – Xin vương gia hãy bình tĩnh! Cuộc 
thất bại này do lỗi lầm của tướng Sảnh 
Đô Sự gây ra. Khi tiến vào ải Nội Bàng, 
bởi ỷ rằng đại quân đi trước đã quét sạch 
quân giặc nên ông ta không đề phòng. 
Chính ông ta làm tiên phong dẫn quân 
ta vào nhằm chỗ hiểm quân giặc đã mai 
phục. Quân Nam bắn tên độc như mưa 
khiến tướng Sảnh Đô Sự cùng rất nhiều 
quân sĩ bị tử trận. Hai tướng kia cùng hạ 
thần phải cố sức lắm mới bảo vệ được 
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vương tử Dục thoát khỏi vòng vây. Đội 
quân ra đi 5.000 người giờ còn không tới 
một trăm mạng!

 – Thế Thái tử Trấn Nam vương và 
các đạo quân khác ra sao?

 – Thần chưa nghe được tin tức gì cả.

 Ích Tắc xúc động sa nước mắt:

 – Thôi rồi, mộng ước ta ôm ấp bao 
lâu nay đã thành mây khói! Giờ ta làm 
sao ngẩng mặt nhìn thiên hạ đây?

 Lê Trắc miễn cưỡng trấn an:

 – Vương gia chớ vội thất vọng. Nhà 
binh thắng bại là chuyện thường. Dù 
sao trận vừa rồi cũng chỉ là một trận 
nhỏ. Đạo quân hùng hậu của Trấn Nam 
vương đã tiến sâu vào lãnh thổ An Nam, 
lẽ nào không thành công? Biết đâu bây 
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giờ Thái tử đã bắt được tiếm vương hay 
Hưng Đạo vương rồi? Vương gia hãy giữ 
sức khỏe để đợi tin lành!

 Nghe có lý, Trần Ích Tắc lau nước 
mắt:

 – Ừ, thì ta cũng chỉ cầu mong có thế! 
Vậy, theo ông nghĩ ta giờ đây nên làm gì?

 – Việc thất trận này đã có người chịu 
trách nhiệm. Thần đã lạm thu xếp mọi 
chuyện với hai tướng Đạt Vạn Hộ và Tiều 
Thiên Hộ rồi. Không cần suy nghĩ gì 
thêm nhức óc. Vương gia cứ trở về Ngạc 
Châu nghỉ ngơi dưỡng bệnh. Khi nhận 
được tin tức về cuộc Nam chinh, thế nào 
thiên tử cũng sẽ ban chỉ thị mới!

 – Ông nói có lý. Ta xin nghe theo. 
Còn ông?

 – Thần xin trở về nhiệm sở cũ.
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 Trần Ích Tắc đã trở về Ngạc Châu với 
bao nỗi ray rứt. Mới xuất hành đã thất bại, 
phải chăng đây là một điềm báo không 
tốt? Đạo quân chinh Nam của Thoát 
Hoan cực kỳ hùng mạnh, được chuẩn bị 
kỹ càng hơn lần trước nhiều chẳng lẽ lại 
thất bại nữa? Ngày ngày ông cứ sốt ruột 
đợi tin. Nhưng một tháng, hai tháng rồi 
ba tháng lần lượt trôi qua... Nguyên triều 
vẫn lặng lẽ chẳng nhắc nhở gì đến ông. 
Biết đâu thiên tử không cần tới ông nữa? 
Rồi đây ngôi vị An Nam quốc vương sẽ 
đi về đâu? Những câu hỏi mông lung ấy 
cứ hành hạ ông mãi khiến chẳng bao lâu 
cơn bệnh giả của ông đã trở thành bệnh 
thật! Ông phải nằm liệt giường suốt hai 
tháng.

*
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 Thấm thoắt đã nửa năm trôi qua. 
Suốt thời gian này Ích Tắc chẳng có lần 
nào rảnh tâm để săn sóc việc học hành 
của con cái. Từ khi được Nguyên chủ cấp 
nhà cửa và lương ăn cho gia đình ông ở 
Ngạc Châu, ông đã cho ba cậu con trai 
Trần Bá Ý, Trần Dục và Trần Thanh theo 
học ba thầy đồ khác nhau. Trần Bá Ý 14 
tuổi, ông đã gởi du học xa nhà. Hôm ấy 
nhằm ngày các con ông nghỉ học. Thấy 
người đã hơi khỏe, trong lòng vui vui, 
ông cao hứng đi thẳng vào nhà học của 
các con. Hai cậu con trai hớn hở đứng 
dậy chào:

 – Chúc mừng sức khỏe phụ vương 
bình phục!

 – Được rồi, các con cứ ngồi tại chỗ!

 Thế rồi ông đến chỗ của Trần Dục 
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biểu lấy sách vở lật các bài học, bài tập ra 
cho ông xem.

 Ông cũng hỏi kiểm tra Dục một số 
đề tài đã học. Thấy Dục trả lời thông 
suốt cả ông rất hài lòng. Kiểm tra Dục 
xong ông lại đến kiểm tra Trần Thanh - 
em của Dục - mới 8 tuổi. Thanh cũng tỏ 
ra xuất sắc chẳng kém gì Dục khiến ông 
hết sức hả dạ. Ông tươi cười nói:

 – Ta rất tự hào về các con. Các con 
thật xứng đáng là con giòng cháu giống! 
Chắc hẳn bạn bè nể phục các con lắm. 
Các con có thấy hãnh diện không?

 Trần Dục nhanh chóng đáp:

 – Hài nhi thấy hãnh diện lắm chứ!

 Nhưng Trần Thanh lại lộ vẻ tiu ng-
hỉu không đáp khiến Ích Tắc ngạc nhiên 
hỏi:
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 – Tại sao con không trả lời? Hay có 
điều gì đã làm con buồn?

 Trần Thanh sợ sệt run run nói:

 – Bẩm phụ vương, hài nhi..., hài 
nhi...

 Thấy Thanh ngập ngừng ông sốt ruột 
hỏi gắt:

 – Tại sao không nói? Có chuyện gì 
xảy ra?

 – Bẩm... có một số bạn học không 
chơi với hài nhi, chúng khinh miệt hài 
nhi...

 – Tại sao thế? Chúng nó nói thế nào?

 – Bẩm phụ vương, chúng nói “cha 
trò xứng đáng gì mà đem khoe”!
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 Ích Tắc tái mặt, giận run lên. Nhưng 
ông cố giữ giọng bình tĩnh nhỏ nhẹ hỏi 
con:

 – Con nói sao mà chúng lại nói như 
vậy? Phải thuật rõ đầu đuôi cho ta nghe!

 – Bẩm, trước đó nhiều bạn học cũng 
tỏ ra nể phục hài nhi lắm. Hôm ấy, vào 
lúc ra chơi, có một đứa khen hài nhi “sao 
trò là người An Nam mới sang mà học 
quá giỏi vậy”? Hài nhi cảm thấy sung 
sướng nên nói: “tôi giỏi cũng không có 
gì lạ vì thân phụ tôi là người thông kim 
bác cổ nhất nước An Nam”. Không ngờ 
một đứa khác nghe thế liền mắng: “cha 
trò xứng đáng gì mà đem khoe, cha trò 
có viết nổi bài ‘Chính Khí Ca’ như ngài 
Văn Thiên Tường không”? Một đứa khác 
nữa lại hỏi: “cha trò có dám sống chết với 
vua như ngài Lục Tú Phu không”? Thế là 
cả bọn cười vang lên. Từ đó nhiều đứa 
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trước đây chơi thân với hài nhi giờ cũng 
xa lánh hài nhi...

 Ích Tắc nghe đến đây bỗng kêu lên:

 – Trời ơi, lại có chuyện thế này nữa 
sao?

 Trong cơn xúc động, ông sùi bọt 
mép, ngã lăn ra... Trần Dục, Trần Thanh 
hoảng hốt kêu khóc ầm lên. Người nhà 
vội xúm nhau đưa ông lên giường để săn 
sóc.

 Câu chuyện vừa xảy ra đã làm ông 
mất ăn mất ngủ suốt mấy ngày. Trời ơi, 
thế là hỏng hết cả rồi! Văn Thiên Tường 
là một vị Tể tướng của nước Nam Tống. 
Khi quân Nguyên xâm lăng Nam Tống, 
ông đã cương quyết chống cự đến cùng. 
Vì yếu thế, ông bị quân Nguyên bắt 
sống. Nguyên chủ quí trọng tài đức của 
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ông nên đã hết lòng chiêu dụ ông, muốn 
trao chức Thừa tướng cho ông. Nhưng 
ông đã quyết liệt từ chối, quyết lấy cái 
chết để đền ơn nước. Trong thời gian bị 
quân Nguyên giam giữ ông đã viết một 
danh tác bất hủ là “Chính Khí Ca” để tỏ 
chí mình. Lục Tú Phu cũng là một danh 
thần của nhà Nam Tống, giữ chức Tả 
Thừa tướng. Khi kinh đô Lâm An thất 
thủ, ông phò vua bôn ba nhiều nơi, cuối 
cùng về cố thủ ở căn cứ Nhai Môn. Khi 
Nhai Môn bị vây hãm tuyệt vọng, ông 
cõng vua nhảy xuống biển tử tiết chứ 
không chịu đầu hàng. Đem hai nhân vật 
anh hùng tiết liệt ấy ra đối chiếu với ông 
tức là đã “chôn sống” ông rồi! Ai đã dạy 
cho những thằng nhỏ ấy nói thế? Chắc 
hẳn là bọn nhà nho yêu nước rồi!

 Từ đó Ích Tắc đâm ra mặc cảm 
luôn với giới nho học. Ông tự thấy hổ 
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thẹn cho mình. Khi gặp hạng người này 
dường như ông mất hết cả phong thái tự 
nhiên. Ý định mở lại các cuộc sinh hoạt 
tại “Văn Hữu Đình” để tìm niềm vui của 
ông do đó cũng tiêu tan.

 Chắc hẳn hai cái tên Văn Thiên 
Tường, Lục Tú Phu đã in sâu vào trí óc 
đứa con lên 8 của ông! Hiện tại nó có thể 
chưa biết những nhân vật ấy là ai nhưng 
rồi trước sau nó cũng sẽ biết! Khi đó nó 
sẽ nghĩ về ông thế nào? Ông biết biện 
minh làm sao đây? Làm sao tẩy xóa được 
cái vết tích mọc mầm và sẽ lớn dần theo 
tuổi tác trong lòng đứa trẻ?

 Còn vụ Trần Dục nữa! Nghĩ tới Dục 
ông cũng hết sức hổ thẹn. Chỉ vì quá sợ 
hãi cảnh chết chóc, ông đã giả bệnh để 
đẩy Dục đi thay mình sang đất Việt trong 
tình trạng chiến tranh! Rất may, Dục đã 
thoát được sự hiểm nguy. Nếu Dục có 
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mệnh hệ nào chắc ông phải ân hận suốt 
đời. Nghĩ đến đây ông bất giác trào nước 
mắt...

 Giờ thì ông đã thấy rõ giá trị con 
người không phải ở chỗ thua hay được, 
mất hay còn mà chính là ở tư cách sống 
hợp đạo lý hay không! Ông Văn Thiên 
Tường, ông Lục Tú Phu tuy không còn 
trên cõi đời nhưng họ vẫn được dân 
chúng ngưỡng mộ nhắc nhở! Còn ông 
dù được thiên tử quí chuộng, có chức 
tước, sống sờ sờ mà vẫn bị mấy đứa học 
trò nhỏ miệt thị! Điều khốn nạn nhất là 
nỗi khổ này ông lại không thể hé môi 
chia sẻ với cả những người thân yêu, gần 
gũi nhất với ông!

 Trong lúc ông đang đau khổ tột cùng 
thì Lê Trắc đến thăm. Gặp được người 
đồng cảnh ông hết sức vui mừng. Ông 
liền mời Lê Trắc vào phòng riêng để giải 
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bày tâm sự. Khi nghe xong câu chuyện 
đã xảy ra cho Trần Thanh, Lê Trắc than:

 – Khổ quá, điều tệ hại này trước 
đây thần chưa hề nghĩ tới! Giờ chỉ còn 
biết trông sao cho cuộc Nam chinh của 
Trấn Nam vương thành công. Chỉ có con 
đường trở về An Nam chúng ta mới có 
cơ hội thực hiện những việc tốt để xóa 
nhòa những vết tích này!

 – Ta cũng chỉ mong có thế. Nhưng 
sao chưa thấy triều đình động tĩnh gì cả. 
Ông có nghe được tin tức gì không?

 – Thần tìm tới vương gia hôm nay 
cũng vì nỗi thắc mắc đó. Nghe phong 
phanh hình như tướng Trương Văn Hổ 
đã bị đánh cướp hết lương thực khí giới, 
chỉ còn trơ trọi một thân trốn về nước. 
Có thể triều đình giấu kín tin này vì sợ 
tiết lộ sẽ làm dân chúng hoang mang. 
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Nếu tin này mà đúng thì quả là tai họa 
lớn cho đại quân và cũng là tai họa cho 
chúng ta nữa! Cầu mong sao đây chỉ là 
một tin thất thiệt.

 Trần Ích Tắc thở dài:

 – Không ngờ đời ta lại long đong đến 
mức này!

 Lê Trắc động lòng khuyên đỡ:

 – Xin vương gia cứ bình tĩnh. Đã 
lỡ sa lưới nhện càng vùng vẫy lại càng 
vướng mắc thêm thôi. Phải hết sức bình 
tĩnh mới hi vọng từ từ gỡ ra được!

 – Ông có thể ở lại cùng ta ít ngày 
không?

 – Rất tiếc, thần đang có việc cần làm 
nên không thể chiều ý vương gia được. 
Mong lần tái ngộ sẽ vui vẻ hơn. Xin 
vương gia bảo trọng.
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 Khi tiễn chân Lê Trắc, ông bùi ngùi 
nói:

 – Chưa bao giờ ta thấy cần ông ở bên 
cạnh bằng lúc này, mong ông lo công việc 
xong sớm rồi trở lại thăm ta!

*

 Trở lại cuộc tiến quân vào đất Việt 
của Thoát Hoan. Lần này quân Nguyên 
được tuyển chọn rặt những đơn vị thiện 
chiến trong đạo quân chuẩn bị đi chinh 
phạt Nhật Bản nên khí thế rất mạnh. 
Nhưng quân Nam nhờ kinh nghiệm lần 
trước, lần này họ cũng bố trí phòng thủ 
vững chắc hơn nhiều. Do vậy, dù dũng 
mãnh, quân Nguyên vẫn bị cầm chân 
nhiều nơi, không tiến nhanh được. Vì 
lương thực chưa vận chuyển tới kịp, 
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Thoát Hoan phải cho quân đi cướp lương 
thực của dân để ăn tạm. Sau đó, Thoát 
Hoan sai Ô Mã Nhi đưa quân ra biển 
đón đội thuyền lương của Trương Văn 
Hổ. Nhưng Ô Mã Nhi vốn tánh nóng 
nảy khinh địch nên y đã mắc một lỗi lầm 
lớn. Toàn bộ số lương thực và khí giới do 
Trương Văn Hổ chuyển theo đã bị Trần 
Khánh Dư phá hủy sạch trong trận Vân 
Đồn. Thiếu lương thực, quân Nguyên bị 
lâm vào cảnh đói khổ mất hết tinh thần 
chiến đấu. Vì vậy, cuộc chiến đã kết thúc 
bằng trận đại bại của quân Nguyên trên 
sông Bạch Đằng. Các danh tướng Ô Mã 
Nhi, Áo Lỗ Xích, Sầm Đoàn, Phàn Tiếp, 
Tích Lệ Cơ Ngọc... cùng hàng vạn quân 
Nguyên đã bị quân nhà Trần bắt sống. 
Thoát Hoan lại thêm một phen hồn bay 
phách tán dẫn đám tàn quân chạy trốn 
về Tàu.



Món quà của kẻ hồi tâm Món quà của kẻ hồi tâm ¶ 43 

 Bị thua đau một lần nữa, Nguyên 
chủ Hốt Tất Liệt giận điên lên! Nhưng 
thấy quân sĩ đã rúng động, mất tinh thần, 
Nguyên chủ biết chưa thể bình định An 
Nam một cách gấp gáp được! Ông lại ra 
lệnh cho các tướng tuyển mộ thêm quân, 
thao luyện thật tinh nhuệ, chuẩn bị lương 
thực, khí giới đầy đủ để chờ dịp trả hận!

 Nguyên chủ cũng hạ chiếu cử Trần 
Ích Tắc giữ chức Hồ Quảng bình chương 
chính sự ở Ngạc Châu trong thời gian 
chờ ngày về nước.

*

 Được cử giữ chức Hồ Quảng bình 
chương chính sự ở Ngạc Châu, Trần Ích 
Tắc hơi mừng. Ông nghĩ công việc bận 
rộn sẽ giúp ông nguôi ngoai bớt những 
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phiền muội trong lòng. Nhưng mới nhận 
chức được vài ngày ông đã phải chứng 
kiến một chuyện khó quên.

 Hôm ấy, sau buổi làm việc ở sảnh 
đường, nhiều quan viên kéo nhau ra hồ 
cảnh xem cá bơi giải trí như thường lệ. 
Ích Tắc cũng đi cùng họ. Xem cá được 
một lát ông nghe ai đó lớn tiếng cãi 
nhau. Quay lại nhìn, ông thấy đó là hai vị 
đồng liêu của ông: một Mông một Hán. 
Chưa rõ ất giáp gì ông đã thấy viên bình 
chương người Mông sừng sộ bước đến 
chỉ ngón tay vào mặt viên bình chương 
người Hán quát lớn: 

 – Hán cẩu, ngươi phải biết ngươi chỉ 
là một tên hàng thần, sao ngươi dám lên 
mặt dạy đời ta chứ? Cút ngay cho rảnh 
mắt ta! 
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 Ông hồi hộp chờ đợi phản ứng của 
viên bình chương người Hán. Khi thấy 
ông này lặng lẽ quay người bỏ đi, ông 
không hiểu đó là thái độ sợ hãi hay khinh 
bỉ nữa.

 Hai tiếng “Hán cẩu”, “hàng thần” đã 
như hai mũi dao nhọn thọc mạnh vào 
lòng ông. Đồng liêu với nhau sao khinh 
thị nhau đến thế? “Hán cẩu” ư? Ông ta là 
một vị tiến sĩ cơ mà! Ông bực bội quay 
người, vô tình lại chạm mặt với một viên 
bình chương người Hán khác. Dường 
như hiểu tâm trạng của Ích Tắc, ông này 
nói:

 – Phải nhẫn như thế thôi. Chẳng làm 
gì khác được.

 Ích Tắc thở dài tỏ dấu hiệu đồng cảm. 
Với người Hán đã như vậy thì với người 
Việt làm sao khác hơn? Nếu ông không 



46 ¶ Ngô Viết TrọngNgô Viết Trọng

khéo biết đâu chẳng có lúc bị gọi là “Việt 
cẩu”! Qua vụ này ông càng thấy rõ bản 
tâm của người Mông. Họ tâng bốc, chiêu 
dụ tầng lớp trí thức của các nước bị trị 
chỉ với mục đích lợi dụng uy tín, tài năng 
của tầng lớp này để củng cố bộ máy cai 
trị của họ thôi. Thực sự họ chẳng coi tầng 
lớp này ra gì cả! Thế là hết! Ích Tắc càng 
ngao ngán trong lòng.

*

 Có lẽ Nguyên chủ cũng hiểu sự thất 
vọng của Ích Tắc nên ngài đã tỏ ra rất 
rộng lượng với ông. Ngài đã trực tiếp chỉ 
thị các đồng liêu của ông phải giúp đỡ 
khi ông gặp những công việc rắc rối.

 Cái lệnh ấy đã khiến công việc của 
Ích Tắc khá nhàn. Nhưng chuyện ấy 
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không phải là sở nguyện của ông. Ít việc, 
hằng ngày ông đến nhiệm sở gần như chỉ 
để có mặt. Thỉnh thoảng ông mới phải 
nhúng tay vào vài việc chung chung, nhỏ 
nhặt. Những việc lớn lao, khó khăn đã 
có các vị đồng liêu của ông lo hết. Họ 
đều cần lập công để tiến thân, để giữ địa 
vị. Riêng ông, chức bình chương này có 
mất cũng chẳng sao! Không ai giám sát 
hoặc theo dõi thành quả công việc của 
ông hết. Thế mà bất cứ lần về chầu nào 
ông cũng được thiên tử khen ngợi, an ủi 
và ban thưởng rất hậu!

 Được ưu đãi đến thế nhưng Ích Tắc 
vẫn không sao nguôi lòng được. Ở hành 
tỉnh, ông không giao thiệp thân thiết với 
ai cả. Vốn nổi tiếng là người học cao hiểu 
rộng, một số nhân sĩ ở đây cũng muốn 
kết giao với ông. Thế nhưng nỗi tuyệt 
vọng về miếng đỉnh chung cũng như 



48 ¶ Ngô Viết TrọngNgô Viết Trọng

mặc cảm thân phận hàng thần đã khiến 
ông làm ngơ hết. Không ngờ thái độ cư 
xử thiếu tế nhị ấy đã khiến một số hiểu 
lầm ông. Thấy ông được thiên tử ưu đãi, 
họ nghĩ ông là kẻ ỷ lại, ngạo mạn. Những 
kẻ ghét ông đã ngầm khai thác, khuếch 
đại những thành kiến không đẹp về ông. 
Cuối cùng ông bị đẩy vào cái thế cô lập 
đáng sợ.

 Tháng 3 năm 1292, sứ giả Đại Việt là 
Nguyễn Đại Phạp sang Nguyên. Khi qua 
Ngạc Châu, Đại Phạp đã vào hành tỉnh 
yết kiến các quan bình chương. Lúc ấy 
Trần Ích Tắc cũng có mặt ở đó. Đại Phạp 
đến chào hết các quan bình chương khác 
nhưng lại không đến chào ông. Ông giận 
quá hỏi Đại Phạp:

 – Anh có phải là người xưa kia làm 
tên biên chép tại nhà Chiêu Đạo vương 
không?
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 Chiêu Đạo vương Trần Quang 
Xưởng là anh ruột của Ích Tắc. Ông 
nhắc chuyện này để trả đũa sự hỗn láo 
của Đại Phạp. Nhưng Đại Phạp nghiêm 
trang đáp:

 – Việc đời biến đổi! Vâng, tôi chính 
là tên biên chép tại nhà Chiêu Đạo vương 
xưa kia. Nhưng nay tôi là đại sứ của một 
nước. Cũng như ông xưa kia là hoàng tử 
nhưng bây giờ ông là kẻ chạy theo giặc.

 Ích Tắc tái mặt không còn đối đáp 
gì được. Chưa lúc nào ông thấy mất mặt 
với các đồng liêu đến mức này!

 Nỗi đau bị Đại Phạp hạ nhục ở sảnh 
đường của ông chưa nguôi thì  Lê Trắc 
lại đến thăm. Với ông, Lê Trắc là người 
đồng hội đồng thuyền, người duy nhất 
để ông có thể giãi bày tâm sự. Sau khi 
nghe ông thuật chuyện lại, Lê Trắc nói:
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 – Kể ra hồi đó áp lực của quân Nguyên 
mạnh quá khiến vương gia và chủ của 
thần (Trần Kiện) không tự chủ được nên 
đã quyết định hơi vội vã. Lỡ làng cả rồi, 
đành phải nhẫn nhục thôi. Lần sau, khi 
có sứ Nam đến, vương gia nên lánh mặt 
cho yên!

 – Ông có nghe thêm được tin tức gì 
nữa không?

 – Thưa có. Vụ triều đình An Nam 
xét tội những kẻ đã chạy theo quân thiên 
triều!

 – Họ đã xử đoán như thế nào?

 – Thưa, Thượng hoàng kể ra cũng có 
nhân và sáng suốt. Quân Trần đã tịch thu 
được cả một hòm lớn đựng toàn thư từ 
liên lạc, biểu xin hàng của các quan An 
Nam gởi cho người Nguyên nhưng ông 
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ta không đọc mà cho đốt hết để những 
kẻ phản bội được yên lòng. Ông ta chỉ 
cho xét xử những người đã có hành động 
phản bội cụ thể. Tất cả những người này, 
dù đã chết hay còn sống đều bị tịch biên 
gia sản. Những người thuộc hoàng gia 
thì phải đổi ra họ khác, bá tánh thì bị xử 
tử hoặc bị lưu đày tùy mức tội nặng nhẹ. 
Như thần bị kết án xử tử vắng mặt. Chỉ 
vương gia là người duy nhất được xét xử 
ngoại lệ.

 – Họ đã xử ta ra sao?

 – Thưa, vương gia không bị đổi họ 
mà chỉ bị gọi là “Ả Trần”.

 – Ả Trần! Ả Trần! Thế là chúng miệt 
thị ta như đàn bà rồi còn gì? Ta còn mặt 
mũi nào để nhìn thiên hạ nữa?

 Lê Trắc vội trấn an:
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 – Xin vương gia chớ buồn. Phải cố 
nhẫn nhục để chờ đợi. Dù sao chúng ta 
vẫn còn cơ hội để rửa nhục. Thiên tử đã 
hạ chỉ cho các tướng ráo riết chuẩn bị 
một cuộc Nam chinh khác. Ngài không 
chịu bỏ qua vụ này đâu! Vương gia hãy 
ráng chờ!

 – Thôi, ta không tin tưởng nổi nữa 
đâu! Ta chán chường lắm rồi. Công hầu 
khanh tướng bây giờ chẳng còn hấp dẫn 
với ta nữa. Ông biết không? Hiện giờ 
ta đã mắc phải một căn bệnh không ai 
có thể chữa được. Đến công đường ta 
sợ phải tiếp xúc với các đồng liêu, ngại 
ngùng khi phải ra lệnh cho thuộc cấp. 
Về tới nhà ta ngại phải dạy dỗ các con. 
Trước mặt vợ ta, ta cũng chẳng dám bộc 
bạch một điều gì. Ta đã trở thành một kẻ 
cô đơn nhất đời! Bây giờ ta muốn được 
khuây khỏa một chút cũng không xong. 
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Chắc ta phải buông xuôi tất cả thôi.

 Lê Trắc trầm ngâm một lát rồi nói:

 – Không buông xuôi được đâu, 
vương gia sẽ nguy mất. Thần nghĩ, thiên 
tử trọng đãi vương gia chẳng qua ngài 
còn muốn lợi dụng danh nghĩa của 
vương gia để lung lạc, chia rẽ người Việt 
hầu dễ chinh phục An Nam thôi. Nếu 
vương gia buông xuôi tất cả thì thiên tử 
còn dùng vương gia để làm gì? Xưa nay 
mấy ai đã bị vua ghét mà sống yên? Nếu 
để xảy ra trường hợp đó, không phải chỉ 
một mình vương gia lâm nguy mà còn 
liên lụy đến cả gia quyến nữa. Mong 
vương gia suy nghĩ kỹ. Đừng bao giờ để 
lộ sự tuyệt vọng ra mặt. Như vậy may ra 
nếu cuộc chinh phạt sắp tới thành công, 
vương gia sẽ thật sự trở thành An Nam 
quốc vương. Khi đó hai tiếng “Ả Trần” 
không những được xóa sạch mà vương 
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gia còn thực hiện được cái chí bình sinh 
của mình! Nếu không may mà thất bại, 
vương gia cũng sẽ được tiếp tục ưu đãi 
để lợi dụng. Vương gia chưa thể buông 
xuôi việc đời được đâu!

 Trần Ích Tắc giật mình xá Lê Trắc 
một xá:

 – Đa tạ ông đã  vén màn mây giúp 
ta thấy ánh sáng. Trong lúc bối rối ta đã 
suy nghĩ quá nông cạn, suýt lại sa chân 
xuống vực thẳm! Ta xin nghe lời ông 
khuyên bảo.

*

 Đầu năm 1294, Nguyên chủ Hốt Tất 
Liệt băng hà. Thái tử Thiết Mộc Nhỉ lên 
nối ngôi. Vị tân hoàng đế không còn 
thiết tha đến việc xâm lăng An Nam nữa. 
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Ông hạ chiếu bãi binh đồng thời cử sứ 
giả sang An Nam tuyên chiếu xá tội cho 
vua Trần.

 Thế là giấc mộng An Nam quốc 
vương của Trần Ích Tắc thật sự được 
khai tử!

 Để quên giấc mộng cũ, để quên bớt 
sự dằn vặt của nội tâm, Ích Tắc chỉ còn 
biết chúi đầu vào công việc. Tới sảnh 
đường ông không còn chịu ngồi nhàn 
như trước nữa mà luôn tự tìm ra việc để 
làm. Không bao lâu ông đã trở thành viên 
bình chương làm việc siêng năng nhất ở 
hành tỉnh. Về mặt tinh thần chưa rõ thế 
nào nhưng sự siêng năng, chịu khó làm 
việc của ông cũng vô tình gây được sự 
lưu ý của thượng cấp. Nhờ thế, ông vẫn 
được tiếp tục ưu đãi như trước.
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 Thời gian sau này Ích Tắc ngày càng 
trở nên ít nói. Vẻ mặt ông lúc nào cũng 
trầm ngâm, lạnh lùng đã khiến những 
người chung quanh rất ngại ngùng khi 
phải tiếp xúc với ông. Mọi việc trong nhà 
ông giao phó một tay vương phi xếp đặt 
cả. Khi cần thiết lắm ông mới chịu mở 
miệng. Với con cái, ông sẵn sàng cung 
cấp mọi phương tiện cần thiết cho việc 
học hành của chúng nhưng vẫn rất ít khi 
có lời dạy dỗ, khuyên nhủ. Kẻ ăn người 
ở trong nhà làm gì cũng mặc, ông chẳng 
mấy quan tâm. Ít khi ông sai khiến ai 
làm việc gì ngoại trừ hai gã nô bộc trung 
thành Bùi Đây, Bùi Đó.

 Từ khi chuyến trở về An Nam bị 
thất bại của ông, tánh tình ông thay đổi 
quá nhiều nên khách khứa của ông cứ 
giảm xuống mãi. Giờ thì gần như chẳng 
còn mấy ai lui tới với ông. Lâu lâu mới 
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có một hai người hầu hết là đồng hương 
đem tin tức từ quê nhà đến. Ông ít khi 
chia sẻ những tin tức ấy với người trong 
gia đình. Ai cũng thầm đoán đó là những 
tin không vui. Tinh thần ông có vẻ ngày 
càng suy sụp trầm trọng.

 Thế rồi ngày kia ông bảo Bùi Đây, 
Bùi Đó xếp đặt  lại ngôi Văn Hữu Đình 
thành nơi để ông tĩnh dưỡng. Trước cửa 
phòng ông cho treo một tấm biển đề 3 
chữ “Cải Hối Thất”. Từ đó, cứ làm việc ở 
công đường về là ông vào ngay Cải Hối 
Thất. Ăn uống ngủ nghỉ gì cũng ở đấy cả. 
Mỗi bữa ăn gia nhân phải lo một mâm 
giao cho Bùi Đây hoặc Bùi Đó mang vào 
cho ông. Hằng ngày, chỉ có Bùi Đây, Bùi 
Đó được phép ra vào phòng ấy để phục 
vụ ông.

 Thấy sự thay đổi kỳ lạ của chồng, 
vương phi hết sức lo ngại. Nhưng sợ 
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động chạm đến nỗi khổ của chồng, bà 
phải lặng lẽ chiều ý ông. Bà tin sự thất 
chí của ông là nguyên nhân gây nên việc 
đó. Theo bà, chỉ có Lê Trắc mới hi vọng 
khuyên giải ông được.

 Rồi một hôm Ích Tắc bất ngờ lâm 
bệnh. Vương phi muốn đưa ông vào 
nhà chính để tiện lo việc thuốc thang 
cơm cháo nhưng ông nhất định không 
chịu. Hôm sau bà cho rước một vị thầy 
thuốc nổi tiếng đến nhà. Sau khi thuật 
sơ về bệnh trạng, bà thân hành dẫn vị 
thầy thuốc vào Cải Hối Thất. Xem mạch 
xong, vị thầy cho phái bốc thuốc rồi dặn:

 – Vương gia đang mang căn bệnh 
trầm uất. Xem ra cũng khá gay go rồi đó. 
Nếu không chữa trị sớm, lâu ngày nó sẽ 
trổ ra những biến chứng khó lường. Cơn 
bệnh hiện giờ chỉ là một biến chứng nhỏ. 
Cứ dùng thuốc theo toa này trong ba 
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bốn ngày bệnh sẽ khỏi. Nhưng chuyện 
về lâu về dài thì chưa tính được. Điều 
quan trọng là phải làm sao cho vương 
gia được thanh thản trong lòng. Khi nỗi 
uẩn ức đã được giải trừ, căn bệnh sẽ tự 
tiêu. Bệnh cơ thể có thể dùng thuốc để 
chữa nhưng bệnh tinh thần thì rắc rối 
lắm. Phải cậy vào người thân mới mới 
hy vọng chữa được. Vương phi nên tìm 
hiểu xem vương gia đã gặp phải nỗi u 
uất gì. Phải ngọt ngào an ủi, chia sẻ với 
vương gia để ngài bớt thấy cô đơn. Sau 
đó tìm cách giúp ngài khơi thông những 
nỗi u uất đó. Đó là cách tốt nhất giúp cho 
bệnh của vương gia chóng hồi phục.

 – Xin đa tạ thầy. Tôi sẽ làm theo lời 
thầy dặn.

 Từ hôm đó, ngày nào bà cũng ở bên 
cạnh săn sóc chồng từ miếng cháo đến 
giấc ngủ. Bà cũng bảo con cái và người 
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nhà hay ra vào ân cần thăm hỏi cho ông 
vui. Ba hôm sau thì bệnh của Ích Tắc có 
vẻ thuyên giảm thật. Buổi trưa ấy, khi ăn 
xong một bát cháo, ông bảo bà:

 – Ta muốn nói chuyện riêng với 
mình.

 Bà hiểu ý, bảo mọi người ra ngoài 
hết. Như đã chuẩn bị sẵn, ông nói một 
mạch với giọng xúc động:

 – Mới đó mà đôi ta đã sống bên nhau 
hơn 20 năm rồi. Đôi ta đã có một cuộc 
tình duyên quá đẹp. Suốt một thời gian 
dài như vậy mà tình cảm giữa chúng ta 
không hề có một chút chao chọng. Rất 
tiếc là cuộc tình duyên này sẽ không thể 
kéo dài hơn được nữa! Ta tự biết sức ta 
lắm. Xin cám ơn mình đã hi sinh cả một 
thời xuân xanh để ban hạnh phúc cho ta. 
Ta rất ân hận trong nhiều năm gần đây 



Món quà của kẻ hồi tâm Món quà của kẻ hồi tâm ¶ 61 

ta đã tỏ ra thiếu sót trong bổn phận vợ 
chồng. Nguyên do vì đâu rồi đây mình 
sẽ hiểu. Định mệnh đã an bài, ta không 
cách nào cưỡng lại nổi. Nghĩ đến nay 
mai đây mình sẽ trở thành kẻ góa bụa, ta 
đau lòng lắm...

 Vương phi bưng miệng chồng lại:

 – Bậy nào! Mình không nên nói gở 
như thế! Bệnh gì rồi cũng sẽ lành. Mình 
cứ nghỉ ngơi cho khỏe, đừng nghĩ ngợi 
lôi thôi nữa!

 Ích Tắc cầm tay vợ tha thiết nói:

 – Mình hãy để ta nói hết. Nếu không 
mình sẽ chẳng hiểu được lòng ta đâu! Ta 
tự biết sức ta lắm, ta phải chết thôi. Thật 
tình ta cũng đáng chết lắm, ta đã mắc tội 
lớn với tổ tiên, với dòng họ. Ta không 
ân hận khi phải chết đâu! Nhưng ta có 
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một nguyện vọng rất khó thực hiện. Biết 
mình là người trinh thuận nên ta khẩn 
cầu mình giúp ta.

 Vương phi thấy đây là cơ hội để bà 
tìm hiểu nỗi uẩn ức của chồng nên rưng 
rưng nước mắt hỏi lại:

 – Mình muốn thiếp thực hiện nguyện 
vọng gì?

 – Dặn các con việc gì cũng phải suy 
nghĩ thật chín chắn trước khi hành động. 
Đừng bao giờ bắt chước cái tánh nông 
cạn như cha chúng. Khi ta mất, làm đám 
tang càng đơn giản càng tốt. Sau này khi 
tình hình giữa hai nước đã êm ả, phải 
tìm cách đưa hài cốt ta về cải táng ở An 
Nam để chứng tỏ một chút lòng hối cải 
của ta. Mình có hứa với ta không?

 Vương phi rất ngạc nhiên, bà nói:
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 – Thiếp xin hứa. Nhưng nguyện 
vọng đó sao mình không gọi các con lại 
để dặn thẳng với chúng cho tiện?

 Ích Tắc lộ vẻ đau khổ đáp:

 – Đó chính là một trong những nỗi 
khổ của ta. Nói thật, ta không đủ can 
đảm để nói chuyện đó với chúng đâu!

 Vương phi càng ngạc nhiên hơn, bà 
hỏi:

 – Thiếp thật không thể nào hiểu nổi! 
Tại sao người cha lại không thể trăng trối 
nguyện vọng cuối đời của mình với con 
cái chứ?

 Ích Tắc lắc đầu rồi nói:

 – Tại sao ư? Giờ ta cũng chẳng cần 
giấu mình nữa...
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 Thế rồi ông lần lượt thuật hết những 
chuyện đã xảy ra: Vụ ông sai Trần Dục 
thay ông theo quân Nguyên về tiếp thu 
đất An Nam; vụ Trần Thanh bị các bạn 
học khinh thị, đem Văn Thiên Tường, 
Lục Tú Phu đối chiếu để phỉ báng ông; 
vụ viên bình chương người Mông mắng 
nhiếc viên bình chương người Hán; vụ 
Nam sứ Nguyễn Đại Phạp mỉa mai ông 
ngay tại sảnh đường; vụ người trong 
nước cải danh ông thành “Ả Trần”...

 Nghe đến đây vương phi khóc tức 
tưởi:

 – Không ngờ mình lại khốn khổ 
đến nước này! Thế mà lâu nay thiếp chỉ 
tưởng....

 Vẻ mặt Ích Tắc như tối sầm lại:

 – Mình thử nghĩ, bây giờ ta còn xứng 
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đáng để dạy đạo lý cho con cái không? 
Khi chúng đã nghĩ tới Văn Thiên Tường, 
Lục Tú Phu chúng sẽ nghĩ sao về ta? Đằng 
khác, đối với các đồng liêu lẫn các thuộc 
cấp của ta, trước mặt ta họ có thể khen 
ta, tâng bốc ta, nhưng chắc chắn sau lưng 
ta, họ chỉ coi ta là một viên hàng thần lơ 
láo. Ta làm sao quên được lời của viên 
bình chương người Mông mắng nhiếc 
viên bình chương người Hán?

 Về phía người An Nam lại càng rõ 
nét hơn qua lời buộc tội ta của viên sứ 
giả Đại Phạp cùng cái danh “Ả Trần” mà 
người trong nước đã đặt cho ta...

 Vương phi úp mặt vào ngực chồng 
khóc một hồi rồi hỏi:

 – Trong nước đã cải danh mình là “Ả 
Trần” sao vương gia còn lưu luyến gì nữa 
mà đòi đưa hài cốt về chôn bên ấy?
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 Ích Tắc trầm ngâm giây lát rồi nói:

 – Chắc vương phi còn nhớ, thuở 
nhỏ ta đã nổi tiếng là một bậc thần đồng. 
Mới mười bốn tuổi ta đã thông làu kinh 
sử. Trong rừng bách gia chư tử chẳng 
ngõ ngách nào ta bỏ qua. Nhờ thế mà 
kiến thức của ta rộng mênh mông ai 
cũng phải nể vì. Chính phụ vương và 
các đại thần đều xác nhận ta là kẻ thông 
thái vượt trội hết thảy các anh em trong 
nhà và luôn cả trong hoàng tộc. Khi ta 
mở học xá bên hữu phủ đệ để tập hợp 
văn sĩ bốn phương cho ăn học, thiên hạ 
đều nức lòng hoan nghênh, ca tụng ta. 
Ôi, đời ta thuở đó huy hoàng biết bao 
nhiêu...

 Nói đến đây ông bỗng hét lên:

 – Trời ơi! Thế mà chỉ vì một phút suy 
nghĩ nông nỗi ta đã tự hủy hoại hết tất 
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cả những gì cao đẹp nhất của ta! Tại sao? 
Tại sao thế?

 – Thôi, vương gia đừng nói nữa, nghỉ 
một lát cho khỏe đi!

 Vương phi vừa quạt vừa vỗ về cố tìm 
cách đưa chồng vào giấc ngủ. Quá mệt 
nên ông cũng thiếp đi được một chốc. 
Khi ông mở mắt, vương phi lại cho ông 
uống một muỗng sâm. Ông nói với giọng 
rền rĩ:

 – Nhà Trần đã sinh ta, nuôi dưỡng 
ta, vun bồi kiến thức cho ta, ta đâu đã 
làm được gì để đền đáp tấm ơn sâu nặng 
ấy? Thế mà ta nỡ phụ ơn, phản bội nhà 
Trần! Tội lỗi ấy nặng biết chừng nào? Tội 
lớn như thế mà họ chỉ coi ta là “Ả Trần” 
thật đã quá nương tay!
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 Chính sự nương tay ấy đã làm ta 
càng ân hận, càng thấy xấu hổ. Xét cho 
cùng, ta thật đáng chết lắm! Ta là kẻ vong 
ân bội nghĩa! Nhục nhã lắm rồi! Giờ ta 
sống thêm ngày nào chỉ tủi nhục thêm 
ngày ấy thôi, ta không chịu nổi! Vì thế 
nên ta muốn sau này nắm xương tàn của 
ta được đưa về cố quốc, may ra hồn ta sẽ 
được nương theo về để tạ tội với tổ tiên, 
với đất nước vậy!

 Đã rõ ngọn ngành mọi nỗi u uất của 
chồng, vương phi rất mừng. Bà nói:

 – Thiếp đã hiểu mọi chuyện rồi! 
Thiếp cũng biết chắc vận số vương gia 
còn dài! Theo thiếp nghĩ, đã thành tâm 
hối hận về chuyện cũ thì vương gia cần 
phải sống để tìm cách chuộc bớt tội với 
cố quốc hơn là buông xuôi để phải mang 
tiếng xấu muôn đời!
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 Ích Tắc buồn rầu nói:

 – Mình nói có lý. Nhưng ta còn cách 
nào để bày tỏ lòng ân hận đối với cố quốc 
đâu?

 – Khi nào Lê Trắc đến thăm, vương 
gia thử hỏi ý kiến ông ấy xem sao? Không 
hiểu sao thời gian này Lê Trắc lại ít lui tới 
nhà mình nhỉ?

 – Y bận rộn lắm, y có gởi thư cho ta 
biết. Hiện y đang bỏ công nghiên cứu để 
soạn bộ An Nam Chí Lược. Chưa hiểu 
công việc của y đã đến đâu rồi.

 Một ý nghĩ vụt trỗi lên trong đầu 
vương phi, bà nói:

 – Đó cũng là một điều hay, sao vương 
gia không bắt chước? Kiến thức về lịch 
sử, văn học của vương gia đâu kém ai? 
Sao không thử viết một cái gì? Vương 
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gia không trang trải nỗi lòng với cố quốc 
được thì cũng nên trang trải nỗi lòng với 
chính con cháu mình biết chứ! Không lẽ 
cứ để chúng hiểu lầm và phải ôm lòng 
tủi nhục vì vương gia? Thiếp nghĩ vương 
gia nên bắt chước ông Lê Trắc đi! Trước 
là khỏi bỏ phí cái sở học bình sinh, sau 
là để giết bớt khoảng thời giờ trống trải? 
Cả một kho kiến thức mà vương gia đã 
bỏ ra suốt thời trai trẻ để thu thập chưa 
thi thố giữa đời được bao nhiêu giờ nỡ 
đem chôn theo dĩ vãng không thấy tiếc 
sao? Biết đâu khi cầm bút rồi vương gia 
nẩy sinh những tư tưởng mới, sẽ mở ra 
những nẻo đường tươi sáng hơn?

 Ích Tắc nằm im suy nghĩ một chốc 
rồi bỗng nhiên tung mình ngồi bật dậy:

 – Ý kiến của vương phi thật tuyệt 
vời! Đa tạ lòng tri kỷ! Nếu ta còn sống 
thật, ta sẽ làm theo ý nàng!
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 Vương phi vội đưa tay đỡ chồng nằm 
trở lại, mỉm cười nói:

 – Vậy thì vương gia hãy vui lên đi! 
Thầy thuốc đã quả quyết bệnh của vương 
gia chỉ nay mai sẽ lành thôi. Vương gia 
đừng bi quan nữa. Giờ hãy nằm nghỉ cho 
khỏe. Gắng uống thuốc, tĩnh dưỡng. Vài 
ba ngày nữa bệnh lành hẳn hãy hay.

*

 Sau khi lành bệnh, Ích Tắc trở lại 
với công việc ở hành tỉnh. Ông vẫn tỏ 
ra là một vị quan siêng năng gương mẫu 
hàng đầu. Những khi rảnh rang, ông 
dồn hết tâm lực vào việc sưu tầm sách 
vở. Ông không tiếc công sức, tiền bạc, 
tự mình tìm đến các nhà bán sách lựa 
chọn những cuốn cần dùng để mua. 
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Thời bấy giờ các nhà nho, các nhà giàu 
có vẫn hay sưu tầm những sách quý để 
đọc hoặc giữ lại cho con cháu. Có nhà 
dùng một hoặc hai phòng, có nhà dựng 
luôn cả một ngôi nhà riêng để chứa sách, 
người ta vẫn quen gọi những nơi chứa 
sách này là thư viện. Các nhà nghiên cứu 
hoặc những học trò quen biết với chủ 
nhân cũng có thể đến đó mượn sách để 
tham khảo, sao chép. Ích Tắc là một nhà 
văn học phương Nam được nhiều người 
biết tiếng nên việc sưu tầm sách của ông 
cũng ít trở ngại. Gặp những cuốn sách 
hoặc tài liệu liên can đến nước Việt từ 
thời thượng cổ đến hiện tại là ông nhất 
định không chịu bỏ qua. Cuốn nào có 
thể mua được ông xuất tiền mua ngay. 
Cuốn nào không thể mua thì ông mượn 
để tự mình hoặc thuê người sao chép lại. 
Khi nhận thấy số tài liệu cần thiết đã khá 
đầy đủ, ông đọc lại tất cả để đối chiếu, 
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gạn lọc, loại bỏ bớt những chi tiết mà 
ông cho là mơ hồ, phi lý.

 Sau mấy năm cần cù chọn lọc, sao 
chép, phân tích rồi tổng hợp, ông đã 
hoàn thành được một bộ sử ký viết theo 
thể loại biên niên. Đó là bộ “Đại Việt Sử 
Lược”. Bộ sách chia làm 3 cuốn:

 Cuốn thứ nhất chép các việc từ thời 
Thượng Cổ đến đời Lê Ngọa Triều.

 Cuốn thứ hai chép các việc từ Lý Thái 
Tổ đến đời Lý Nhân Tông.

 Cuốn thứ ba chép các việc từ đời Lý 
Thần Tông đến đời Lý Huệ Tông.

 Nội dung sách chép khá đầy đủ về 
các mặt quân sự, kinh tế, xã hội, các mối 
quan hệ ngoại giao với các nước láng 
giềng. Trong đó cũng thể hiện rõ những 
nét đặc trưng của nền văn hóa dân tộc 
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Việt. Có một điều khác thường là về tác 
giả Ích Tắc chỉ đề “Khuyết Danh”. Ông 
cũng không trao cho ai đọc thử hay nhờ 
ai viết tựa để giới thiệu với giới văn học 
và quần chúng mà lại đem cất kỹ. Vương 
phi thấy vậy lấy làm lạ hỏi:

 – Ông Lê Trắc soạn xong bộ An 
Nam Chí Lược đã được hoàng đế khen 
thưởng, cho ấn hành để phổ biến. Lúc 
này ông ấy đã được bổ làm Phụng nghị 
đại phu ở đất Hán  Dương. Nay vương 
gia cũng soạn xong bộ Đại Việt Sử Lược 
sao không dâng lên hoàng đế để xin ấn 
hành phổ biến lại đem cất như thế?

 Ích Tắc mỉm cười giải thích:

 – Đại Việt Sử Lược với An Nam Chí 
Lược không giống nhau đâu! Đây là một 
bộ sử ký ta đã dồn hết tâm huyết để soạn 
ra. Khi soạn nó, ta không có mảy may 
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mưu cầu công danh hay lợi lộc! Ta biết 
hiện tại ở Đại Việt tài liệu sử sách còn 
rất ít ỏi. Ta sẽ dùng bộ Đại Việt Sử Lược 
này như một món quà đặc biệt, món quà 
của một kẻ hồi tâm muốn hiến dâng cho 
cố quốc để mong chuộc lại được phần 
nào tội lỗi y đã gây nên. Dù đang ở trên 
đất Tàu ta vẫn dùng chữ “Đại Việt” mà 
không dùng cái tên “An Nam” như Lê 
Trắc đã dùng cho bộ An Nam Chí Lược là 
cốt tỏ ý ta không quên Đại Việt, cố quốc 
của ta. Nếu thiên triều biết được việc này 
ta có thể bị buộc tội đấy. Vì thế ta phải 
đề tác giả là Khuyết Danh để tránh bớt 
sự phiền phức. Bởi thế, ta phải tạm cất 
giữ nó đã. Sau này, khi tìm được người 
đáng tin cậy, ta sẽ nhờ họ bí mật mang 
nó về Đại Việt dâng cho vua Trần. Đây 
là việc riêng của nhà mình, không được 
tiết lộ cho ai biết. Đây cũng là lý do tại 



76 ¶ Ngô Viết TrọngNgô Viết Trọng

sao ta không dâng bộ sách này lên hoàng 
đế để xin ấn hành, phổ biến!

 Vương phi rơi nước mắt xúc động:

 – Món quà của một kẻ hồi tâm? Tuyệt 
quá!

 – Đúng, đây là món quà của một kẻ 
hồi tâm muốn hiến dâng cho cố quốc 
của y để mong chuộc lại phần nào tội lỗi 
mà y đã gây nên!

*

 Không hiểu việc chuyển bộ Đại Việt 
Sử Lược về nước gặp trở ngại thế nào mà 
mãi sau khi Trần Ích Tắc mất gần 50 năm, 
bộ sách ấy mới tới tay vua Trần. Cuối bộ 
sách không rõ ai đã đính kèm thêm một 
phụ bản liệt kê niên hiệu các vị vua Trần 
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từ niên hiệu Kiến Trung (Thái Tông Trần 
Cảnh) đến niên hiệu Xương Phù (Phế 
Đế Trần Hiện). Lúc bấy giờ vua Phế Đế 
đã quá bất lực trước thời cuộc. Đại Việt 
đang lâm tình trạng bất ổn nặng nề. Bên 
ngoài Chiêm Thành đánh phá liên miên, 
bên trong các thế lực chính trị lục đục 
tranh quyền đoạt vị lẫn nhau. Do vậy 
nên việc phổ biến bộ sách này rất giới 
hạn.

 Không lâu sau đó quyền thần Hồ 
Quí Ly đã cướp ngôi nhà Trần khiến tình 
hình Đại Việt càng thêm rối rắm. Dân 
chúng càng hoang mang, chia rẽ.

 Lúc bấy giờ bên Tàu nhà Minh vừa 
đuổi được người Mông Cổ ra khỏi nước. 
Không bỏ lỡ cơ hội tốt đó, nhà Minh đã 
xua quân xâm chiếm Đại Việt. Hồ Quí 
Ly đã bị người Minh đánh bại, bị bắt đưa 
về Tàu.
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 Với chủ trương tiêu diệt sạch nền 
văn hóa dân tộc Việt để dễ đồng hóa, vua 
Minh hạ lệnh phải hủy hoại tất cả mọi 
thứ sách vở của người Việt. Họ lựa các 
sách quý hiếm, hữu dụng chuyển về Tàu, 
còn bao nhiêu đem đốt hết. Bộ Đại Việt 
Sử Lược mới được chuyển về nước chưa 
bao lâu cũng không thoát khỏi số phận 
đó. Sau khi vua Lê Thái Tổ đuổi được 
giặc Minh, triều đình có cho tìm lại bộ 
sách này nhưng nó vẫn biệt tích.

 Mãi hơn 300 năm sau, dưới thời Càn 
Long, một học giả là Tiền Hi Tộ đã tìm 
thấy lại bộ sách này trong “Tứ Khố Toàn 
Thư” của nhà Thanh. Ông đem hiệu 
đính, bỏ bớt chữ “Đại” ở tựa đề rồi cho 
in lại. Tên bộ sách mới do người Tàu in 
đã trở thành “Việt Sử Lược”. Tiền Hi Tộ 
lập luận: “Nước An Nam từ nhà Tống trở 
về sau, vẫn giữ lệ cống. Vậy mà dám nhân 
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lúc triều trước loạn lạc, không ai chế ngự 
mới chiếm trộm đế hiệu, lại còn ghi vào 
sử sách để khoe khoang, càn quấy, thật 
là trái lẽ... Tuy vậy, các vua Ngô, Sở tiếm 
hiệu, kinh Xuân Thu đã chê nhưng nhà 
viết truyện cũng không bỏ mất sự thật 
của nó. Cho nên dựa vào ngụy sử, theo 
lệ mà chép là để cho rõ cái tội của nó, và 
cũng để bổ cứu cho phần ngoại truyện 
của Tống sử và Nguyên sử hiện chưa đầy 
đủ”.

 Tuy vậy, khi bộ sử này được truyền 
trở lại đất Việt, dù bản chữ Hán hay bản 
dịch người Việt đều lấy lại tên nguyên 
thủy của nó là “Đại Việt Sử Lược” cả. Đây 
là một bộ sử rất giá trị trong số những bộ 
sử cổ nhất của dân tộc Việt.

Ngô Viết Trọng










